SYRIE, — PALESTINE.

Juifs caraiies, qui, rejettant le Tal-
mud, se bornent & l'ancien Testa-
ment, sont supérieurs aux autres
par leur instruction et leur mo-
ralité. MM, de Rothsehild et Mon-
tefiore ont fait batir pour leurs co-
religionnaires un hépital sur le
mont Sion, des écoles,et préparent
encore de nouvelles fondations.

Les musulmans de Jérusalem ren-
chérissent sur le fanatisme qu'on
a reproché, en général, i leurs co-
religionnaires en'Syrie. Cetteville,
que le Koran mentionne avee res-
pect, est encore consacrée, dleurs
yeux, par la légende, quiy place
Vascension de Mahomet, et par la
vue de cette mosquée d'Omar qui
jadis remplaca, pour les pelerins,
La Mecque occupée par les Car-
mathes. La vieille rancune des
croisades, le spectacle des pom-
peuses cérémonies du rite grec et
latin, les mystérienses prédications
des derviches, et, plus que tout
cela, les scandaleuses querelles
dont ils sont les témoins et les ar—
bitres jusque dans le Saint-Sépul-
cre, tout augmente leur mépris
pour les infideles et les encourage
a les traiter avec une hauteur et
une dureté que reiient seule la
prépondérance actuelle de I'Eu-
rope a Constantinople.

V. Topographie ancienne,

Nous avons déerit § iz la situa-
tion générale de la ville. Il nous
faut maintenani pénétrer un peu
plus avant dans cette ¢tude ef ti-
cher de retrouver dans les collines
et les dépressions de la ville mo-
derne, les collines dont il est si
souvent fait mention dans la Bible
et dans 'histoire des Juifs. C'est,
le plan & la main, et du haut de
quelque point culminant, comme
la tour de la citadelle, le minaret
if:ll Sérai, la h‘a.ulc-.u_t‘ au-dessus de
I'angle N.-0. de la ville, ou surtout
le mont des Oliviers, que le voya-
geur devra lire ce paragraphe.
La Bible ne nous est pas dun
irés-grand secours pour ablir
Vancignne topographie de JTéru-
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salem. Les noms des localités
gu'elle cite ont pour la plupart
entierement disparu, ouw les appli-
cations modernes qui en ont été
faites sont douteuses. Les positions
relatives des lieux sont rare-
ment mmdiquées; reconstruire d’a-
pres ces données la Jérusalem des
rois de Juda, ou celle de Néhé-
mie, est une ceuvre impossible,
Les traditions rahbini y

qu’'un amas confus de dissertations
contradictoires. La tradition mo-
derne, mélée de tous les contes
du Bas-Empire et du moyen age,
sl souvent en contradiction avec
les textes le plus préeis de I'Eeri-
ture, ne donne aussi que des ren-
seignements douteux, dont il est
trés-difficile de connalire I'origine
ou/de contrdler la vérité. Le té-
moignage des historiens est mal-
heureusement t peu explicite.
Tacite a déecrit Jérusalem en
quelgues mots admirables de con-
cision et d'exactitude, mais il est
trop bref pour étre d'une gr:
ressource. - Dion Cassius, Stral
donnent aussi quelques
Mais le seul auleur qui ait voulu
faire une description de la ville,
c’est Flavius Joséphe. On a trop
répeté qu'il éerivait loin de saville
natale qui n’existait plus, et sur
ses seuls souvenirs; qu'il aafirms,
sans crainte d'étre ‘démenti, ce
guil ne savait qu'imparfaitement;
ou quil a exagéré ce qu'il savait,
lh!seormn_. qui, par sa naissance,
appartenait aux premieres familles
sacerdotales, gui fut chargé du
commandement de la Galilée con-
tre Vespasien, qui, prisonnier de
Litus, assista & tout le siége de
JTérusalem et fut envoye souvent
comme parlementaire  aux i
2€s, qui, dans les quites juives,
¢erit I'histoire ‘de son peuple de-
puis_ les temps les plus Teculd
dans la Guerre des Juifs vetr ce

avec une douloureuse émotion les
moindres incidents de la ruine de
sa pairie; cet historien, disons—
nous, connaissait assurément son
pays, et, tout en faisant lapartd’'une
certaine €xageration orie
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n'exigeant pas de lul une préci-
sion mathématique que les écri-
vains anciens ont rarement con-
nue, son témoignage reste encore
debout, et peut seul, avec les
données bibliques, nous guider
dans cetie difficile étude. Clest
done la Jérusalem des Hérodes,
la Jérusalem du temps de Titus
que- nous allons chercher a re-
construire.- Sur ce sol si souvent
bouleversé, bien des anneaux de
la chaine ont été brisés, bien des
noms ont disparu, dont 1l est im-
possible de retrouver la place;
nous tiécherons cependant de dé-
terminer les localités principales,
celles dont on peut reconnaitre
sur le terrain une trace apprécia-
ble, laissant de ¢6té celles qui ne
pourraient étre que l'objet de dis-
cussions purement critiques.
Collines et Vallées.—Le premier
coup d'eeil jeté sur Jérusalem nous
montre que la ville est batie sur
deuxrangées paralléles de collines
séparées par une vallée, qui court
du N.-N.-0. au S.-S.-E., depuis la
porte de Damas jusqu’a lafontaine
de Siloé. De ces deux lignes de
collines, la rangée orientale com-
mence plus an N. que l'auire,
dontl'extrémité inférieure s'étend
plus aun midi, la rangée orientale
a son point culminant au N., la
rangée occidentale a son point
culminant au S., au couvent ar—
ménien; cest le mont Sion, la
ville de David, la haute ville de
Jostphe. Au N. de cetie sommité,
il existe des hauteurs, auxquelles
nous attribuerons provisoirement
avec Robinson le nom d'Adera, ou
de ville basse de Joséphe, bien
quwau N.-O. leur niveau dépasse
celui méme du couvent arménien.
. Quant & la rangée orientale, elle
forme trois plateaux diminuant de
hauteur, du'N. au 8., et que nous
nommerons Bézétha , Morioh et
Ophel. Tl faut maintenant justifier
ces dénominations ; nous commen-
cerons par la rangée orientale qui
offre moins de difficuliés.
Mont  Moriah. — L'identité du
mont Moriali ne peut faire Pobjet

d’aucun doute, c¢’était la colline
du temple de Salomon, dont on
reconnait encore la plate-forme et
les substructions dans 'enceinte
régnliere du Haram-ech-Chérif,
qui porte la grande mosquée d'0-
mar. L'étude que nous en ferons
bientét nous en donnera la dé-
monsiration complete; tout le
monde d'ailleurs est d'accord 4 ce
sujet. Le nom de Moriah n’est ja-
mais employé ni dans Joséphe, ni
dans le récit de la construction du
temple (I, Rois, v, 6, etc.}, son
nom ordinaire était la montagne
du Temple ou de I'Eternel. Le
nom de Moriah se trouve pour la
premiére fois dans 'histoire du
sacrifice d’Abraham, avec son éty-
mologie « Dien y pourvoira »
{Genese, xx11, 2, 8, 14); c'est sur
ce méme Moriah que Salomon fait
élever le temple de I'Eternel
(IT, Chron., 111, 1). Plus tard une
fortéresse nommdée Antonia, fut
¢levée au N.de l'enceinte. Moriah
est limité & I'E. par la vallée du
Cédron; & I'0., par la vallée cen-
trale de la ville; au N., parla col-
line de Bézétha; au 8., par les
pentes d’Ophel.

Ophel ou Ophla est cette colli-
ne triangulaire qui asa base au
c0té S. de I'enceinte du temple, et
sa pointe au S. vers la fontaine
de 06.. Les —deux co6tés sont
resserrés entre le Cédron et le
ravin intérieur de la ville. Plane
4 sa partie supérieure, elle s'in-
cline rapidement au 8. par une
gérie d'étages et se termine a pic
au-dessus de Siloé; sa longueur
est d’environ 500 met., et sa lar-
geur moyenne de 90 mét. Ophel
est déji compris dans la ville, du
temps du roi Jotham (IT, Chron.,
xxvri, 31); Manassé augmenta ses
fortifications (II, Chron., xxxiIs,
14), qui, auretour de la eaptivité,
furent réparées par Néhémie (111,
21, 27). Son emplacement con-
corde bien avee les données de
Tostphe (Guerre des Juifs, v, 4, 2).

Bézétha st pas Imen:lonnée

dans la Bible; Joséphe nous ra-
conte qu'elle fut comprise dans




SYRIE. —
la nouvelle enceinte d’Hérode
Agrippa. Béz tha, éiait placée en
faced’ Antonia etséparée d’elle p par
un fossé nu.tmri qm fut creusé
pour rt*un]r(ﬂ plus dificile l'acees de
la forter - Bézétha signifie la
nouvelle v M grec wiwd mohs)
(Guer. d, .J,, v, 4, Dans un autre
passage, 1l aj uu.e '.111() Bézéiha est

e et que seule
ella couvre ,1{5 ombra-
ge) le wm]ve ducd ] ]
b; \ ) Ains1B
du temple, ¢
d’ \nmma, ].-
séparer la for:

e pc\r une tr
chée 'nuhw

. 11 est impossibl
de méconna a ces caractéres
la colline s'éleve 4 I'E. d\, n
porte de Damas » & l'angle N
de la ville aciuelle et qui est cou-
ronnée par le tekid d

totmt i

les dervichies
sence d'un texte

> de me-wm [

dr e q ue Scl ultz, surson hean plan
(que nous avons reproduit 0‘-‘1 le
corrigeant sous ce mr.wmw aitpu
r.,'pnrtbr Bézétha tout & fait au N
vers l'origine de la vallée de
dron, GLLI'I"JU(—,‘T‘.L Acrala colline
r]nlw dresseap N. dn temp le, tout
a4 cété de Pemplacement incon-
tesié de la forteresse Antonia.
§101} Revenons maintenant aux
collinesoceid nmh,_ Nousneirou-
vons aucune difficulté pour recon-
%mtrzg, dans l'extrémité S., la col-
ilne de Sion, I'anc citadelle
des Jébusites, qui’ résista lono-
temps aux I\m._hew v
63, Juo'(“: 1,
que par Davi d
1I, Chron,, x1

= moarur
demment el Ie que Jo
la haute
bien qu’il sem hlu
cer le nom de
fonde de Hix
trale de la ville forment ses ]1]{‘-‘“‘\‘
naturelles et incontestables au §.,
A 10 et a 'E.. mais n'est pa

i
acile u ierminer ol était

ion. I,Q vallée pr 0-
mom et la vallée cen-

| bligues.

5 eton LDIUI)’JCII"Q‘[

sa limite au ?
ce que Joséphe appelle Acra . on

PALESTINE.
la basse v1 ‘Ol(fiCOTDTl‘H”h]] ;
déerit iou.c sdeux : ¢ La ville é ‘,UL
bitie sur deux coteanx oppo
EL]HET[ !Jill e v - ].LI.-L
diaire (désignée plus loin sous le
nom de Tyroj dans ]\lt‘U(,’Jlt‘
les nnison; descendaient des denx
cgtés. De ces deux f{rhwm Cdle
qui portait la

de beaucoup

droite en ]mlquc:m' 3

u‘rln,\_‘., elle f :

parle roi David;

le marché d'en haut.

clair et conforme aux données b
qui, suil ne l'est pas
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tant:

Acra etle Tyropoeon. « I'autre
colline, appelée Acra, qui
labasse ville, est en croiss
2USTO E\TE’(" a
sens , .1 veut dire & deu>
comme le crois
bien a4 d

Ll*]“ﬂl
e ornes,
nt de la lune, ou

opposées. Le

| second ‘L'n{ i'-ue toute

colline, il n ‘aurait rien de spé
m'ﬂs le premier parait lus pro—
bable. (_um maniere de décrire
une montagne, non guant a la
forme de son so s Mais quant
a la surface (lﬂ sa base, ne doit
g.l]' pz,-f-!: il

1 “méme

,c.,,

1}:(.\’!][,]'0
Jér. Hn:m‘,

nous ]“-11-11r11re « La vallée 3
Tyropoons (des Fromagers), que
nous avoe tparer la colline
de ecelle de la
jusqu’a Sil
nous nommons la
tdouce etcopiense.s
) tie vall
qui se termine 1
loam , g
la ville qui sépare Sion de Moriah;
aucun dum(, n’existe sur sa partie
sud, et au premier abord, en
voyant la (lt’[]](‘\ on si mm,mllm'
ble qui commence déja
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de la porte de Damas, pour se
yrolonger au S. out le monc
prol S. ;- tout le nde
croit rccummmt' le Tyropoeon,

points extrémes, Mais
mencent les difficuliés
veut placer Acra de I
de cetie vallée, c'est-a-di
de la porte de Damas, comme
fait Schultz, on ne rencontre lp.‘
emplacement, c'est celul qui ¢
au N. du temple ll que le lexte sl
clair (n' Josephe welle Bé
sans qu'il soi L pO\ ble de rien in- |
ie FpOSer entre elle el"l'angle N.-
0. du temple i )

2 I'ex on donnée
par. l'ilﬂ inson. Le Ty 10"1’-01'\, di-

e

du ‘\ au N. (115

porte ;ou il :u.ui son OTi-
gine , et a n'est autre chose
que la partie la ville ol s’éleve
1\q‘101"_uS', S :i,L,i qui
est comprise entre la citadelle et
la porte de Damas. Selon cet ob-|
servateur sl consciencieux, sl at- |
teniif aux moindres circonstances
topographigues, le. Tyropeon a |
été comblé peu h peu par la suite |
des temps; mais on remarque, i
partir de la porte de Jaffa, une dé
pression copsidérable du mont
Sion, qul g'étend de I'E. a 1'O.,
nt lan(-'nvme rue de D<‘1\l<“
pour rejoindre la val 1_‘*9 centrale.
Cette dépression est tre aren—
te, de plusieurs points de la ville,
T]Uu."l"l][‘ﬂ’ L.]u .,a1ﬂ 5 Llll "T"lj\'l\"f’l'
neuretdelamaison d’Al oud.
1 ;. d’ailleurs pro

rant. On a ret s dans

coin de la ru

t de la rue de Dav
chapelle enfoule sous les
bres, dont
mat, an-de
fenétres dont
les cdtés 1
éié  une
L'existence de

dé \"O“Tl—

la rue, et le

!1!(1,‘ 3 L W
la \:},“LL,‘ en cet en-

droit est atfesiee par Brocardus |

ius et Villalpan-
dus 2 la fin du xvie sieele, en par-
lent dans les mémes termes; enfin

¢iha, | étre
I'0. du temple: en décrivant les
portes gui s'c i (}dllb le c6té
1 0. :

que la d e plus au N.}

(“I‘i’ o]

ean- | ll(‘k‘

sol est & prés de 10"79 Robinson (Lat.
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Reland, d’Anville, Rosenmiiller et
Raumer,

|au N. de

étendu de l'nn a l'autre c]‘, ces Hll“ qlll 1

wccordent & placer Aera
Sion. Acra est le monti-
] 1se du Saint-

on peut reconnaitre

d(' ce que Jos Lp]h- dit

s Iﬂlll\quf’ s

part vers la

et, d’antre part,
duellement vers

mont Sion. Un autre passage
l.x Josb P yhe montre qu'Acra devait
e 4 la-fois an N. de Sion ef A

)
nduisait dans l'a le (wrda
) au 111();\ en escaliers (']Ul
=

nt dans la vallée pour

|remonter de l'autre cété; car la
| ville §7¢

aiten face du temple,
% la maniere d'un théatre, encla-

vée par une profonde ‘E’;:H ‘e dansg

toute la partie S. (Antig. juiv., xv,
11, 5); » cette autre \'illc ne peut
'Acra, pumqu ‘elle est men-
tionnée aprés le [1&]&1% de Sion.
llyavaitencore,d’aprésJoséphe,
une troisieme {";H”Ic en face d’Acra,
naturellement plus basse qu’ .&u‘“
et qui en était autrefois séparée
| par une autre large vallée. Mais
| les Asmonéens, désireux de joindre
L, ville au tc-mplo comblérent la
vallée et rastrent le sommei d’A-
cra, afin que le temple le domindt
aussi. Cette autre colline, sans
nom, était cette vallée quc I'on
avait comblée (en partie probable-

par (ment) pour joindre la” ville au
T

101“}_)1& : t.sans doute le quar-
is'é emi 4 1'0. du iemple
les pentes de Sion et

]
m N le sy kl(‘IT'L‘ iré

La conséquence : do plac“r
ligne de dumrommn de Si ign et
Acraa lac itadelle actuelle, qui
serait antre nm‘h tour Hlppi—
us. Des u‘f-urnw ts assez sérieux
cependant opposés par

M. Bonar ’Hﬁhmu of Pram., p. 496
et sp1v .f. Celui-ci se refuse pocm-
vement & reconnaitre l'existence
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cun plan (pas mbme cur cols e y0fze, ol cetiaidg
e bl g s sur celui du g les derviches tour-
docteur P’-_O}.H!l‘,l sur aucun des 1e tout le H'n: o

ui ont eté faits de Jérns: dtre r_&’l{fﬂ ;\f‘rjarilnrnlallgg

[ question des enceintes qu'aprés

VI. Description de la ville.,

I. Monume_nts religienx
chrétiens.

e Eglise du Saint-Sépulcre ou de
> | la Résurrection, nommée nar les
par |

lem. Elle n'est pas visil
h'-e-,u.\'ld‘l‘-' T-?_“I'Ilﬂh visible sur les nonéens avaient fait raser le
) 3 T Ta% b 3y + J iy 3 bras
1)1.11\';1 £ ]c.n,cm m{lcm des eaux | sommet pour que le temple domi

iales ne prer te di o ille? On sest évi 3

SR :"1 1o pas cette di-| nit toute la ville? On s’est évidem-

ection : au contraire, il v a 4 la| ment préoccupé, peut-gire

porte de Damas une vallée éviolg' endre compte.: de la si B

sl aade i : s'en rendre compte, de la signifi-

tii:(Ji{(fi‘i{\l ‘p"];]l-é & ‘Ii‘t’iﬁlqu? en-| catlon grecque du mot aere, qui
10 se place. r ibaa | s 1 i
e s C[.m__”;lmtwfl;‘ l‘ ]]}O[.xf_‘f{,‘ mgnlfm ordmmalrement eminence,
2] 1 o 1cant a laport & g 1 .

S ganta «a porte facropole. Joséphe, en 'appliquant

¢ ffa h_(r‘lut l;ll grande partie |4 1a basse (v. p. 770), prouve

suggérée par le ¢ d'identifi : AVl nas e Btie 5

g par 2 C 1er | que ce nom zett

e : e ¢ juec om navail pas cette accep-

J']ﬂ'x?inlr ﬁlp\[ us avec la tour de|tion. 11 provenait Se la i‘or.‘;reqs}o

- d, identr leation qui souléve | bitie en ce lieu par Antiochus

1= = 3 3 < vy . R : 5 >

les OJJ:_.C_t}ons les: plus sérieus 1ane (Antiq., 11, 5, B) i

(V. p.797). Pour lui, cette tour .mo" Sene i S

= PO L 1 C > tour | smoneens avalent rasée. Peut-

J{%ﬁonuu.?_ reportée bien plus au'N.; | étre aussi w'était-ce que la E;IC;InI

3 : ¥ : : S 3 | . ] LI = 4 i -
© quartier chretien fait partie du | scription grecoued’ 16 1
moni Sion, et méme un passage| Enfin or e
1L & 3 = = | S8E 3 int 8] rrait e
de Guillaume de Tyr place positi .r‘ﬂ:h.m o ])\1[11115111: e
: i Yr plac slil-1 cher autre partle ¢
s A 7. au part le co

:E’mwem I'église du Sami-Sépulere | du Tyvopeon, car il :‘I;I{Iu'g\“-er?em
sur le . a et Fac 5 Ry 2 LC g =]
“u;)ir,‘nlwnt n, mais sur la pente | tre d,'.P Ion entre | : m;l a?

3 - . 1 3 = £ £ ¥ : 2
rientale d_c celui—ci. La consé-| Damas et angle N.-0 []I' O]I e

i L uL et angle N.-0, -

i:put_l;m q__‘ul.‘l en fire est de repor-| raille aciuelle dé Iqic o
v Aera 4 VR de 1 ta ‘ 5 EHE

g {_:‘1-1:! PE. de la porte de Da-| passe an pied duflane E. du c:qll:li
. ety : D & 3 o X 1-d anc n. Ou—
1 T {Slrf{f*liilﬁls delav !l‘le‘_ vent latin et au chevet de 1’6”11‘16
i o DR (au-de us de | du Saint-Sépulere. Acra restera]
la g {3&:, de Jérémie), quir nen-aau N.et ) I'E. de n-p'_ d il
o, b e ] ) tu Iv. et 4 LE, de cette dépressi

t n:_in.el que [J(n_' une tranch et la colline ¢ : dervi ‘p'I‘Cbb]QI],

ielle, et en la faisant reve A e e e
au N. du quartier chrétien _1}11'»11{, e ;

. . <,- £ 5 5 cail t 1 ‘l o1 ¢ 1 5 i
s‘expliquerait I'épithete Zuoal Téire ;p\ Sllt-p l\: qi‘c o
.-&131'4! ey ‘,‘L._,d[.‘._“,u:,:A pourrejeter lg 8ys-
El'f‘mnt-?. au mont Sion, et m.m‘ !?J“. U"]'qm e
e o Lk Shl titage de concilier tous ;]
ire au Moriah. Quant & I » | textes, il faudrait bi d,Ou les
oarin. s SEponsEeT in'l =; Il laudralt bien démontrer,
= D ; i ar-un T e ZAmer es 11
comme Schultz, etla séparer d’. et surto 1?1?(-1 ‘e-k<&{1}051 (e
tonia, dont elle ne pouvait C'['t'{‘l\-l‘Al:' ‘Llll’a] o ale ol
onid,dont selle I 1% >| vallée de la por g
éloignée, il d gue une dépres. | mais e\;iitr’l porie de Jaffa n'a ja-
sion ti ihlaianire lahacts e o
Sial tre .[h_‘l_iu,’gn:u J{x fjauteur |  Nous ne pouvons. pour 1
qut po le tékic des derviches | ment o hE l%‘ e
vourneurs elcellequi porte'église | étude’ - tL Wi e
Sainte-Anne. C'est cette colline e orderonedly
tout & fait & zle N 1

1 i 2 IN.—I5., qu1 se- - i i
rait Bézetha. Cest1a le }mintlfwii‘lec I Tlml e e
do g svats ; G Vi€ hantuquités qui peuvent nous servi
de #€ systeme : cette colline est| de 1):‘);‘3“,‘[; ,JCEA : t,J.P:mcm TR
irop ciroite; elle est 4 peine appa~| e

rente a4 c6té de la hanteur des|
Derviches tourneurs. Est-ca d’elle |
que Joséphe aurait pu dire guelle
] o I ! € gquelle |
etaii la plus haut es, et que |
L s - § |
seule elle couvrait (ombrageait) le
le temple dn cété du N, !

UTE 14
Arabes Kenicet el-Kiamet. el sou-
vent désignée dans les firmans
{ures, par une légére modifica-
tion dorthographe, sous le titre
infamant d'el-komamah, 'é6rdure.
Historique. — Les premiers tra-
vaux entrepris par ordre de 'em-
pereur Constantin, sur 'emplace-
ment présumé du tombeaun de Jé-
sus et du Golgotha, furent com-
mencés en 326 et terminés en 335.
Ils se composaientd’une basilique,
de portiques et de cours dont Eu-
stbe,I'historiographe de ceprince,
a laissé une description détaillée.
Le rocher qui renfermait la cham-
bre sépulerale fut détaché du flane
de la colline, de maniére a former
une masse 1solée; on l'entoura

| R

_ensuite d'une chapelle cireulaire

ou polygone qui regut le nom
d’anastasis ; résurrection. Une se-
conde chapelle, nommée Marty-
rion, fut élevée sur le lieu méme
de la Passion. A lorient du Sé-
pulcre, s'ouvrait la Basilique pro-
prement dite, qui consistalt sans
doute en une nef cenirale et
quatre nefs collatérales. Elle ¢tait
séparée du dehors par deux cours
dont la premitre, l'afrium, était
entourée de poriiques. L'édifice
de Constantin fut complétement
ruiné parle roi perse Chosrogs IT,
en 614. Mais grace & la puissante
intervention de la femme du vain-
queur, chrétienne et sceur de
I'empereur grec Maurice, un
moine nommé Modeste, depuis
patriarche de Jérusalem, put, en
moins de quinze ans, sinon réédi-
fier 'antique église sur ses bases
grandioses, du moins recouvrir
d’un édifice particulier chacun
des sanctuaires alors en vénéra-

tion. Cey guaire sanctuaires sont |

déerits par Arculphe, témoin ocu-
laire, sous le nom de 1° Eglise de
la Résurrection; 20 Eghise du Gol-
gotha; 30 Iiglise de linvention
de la Croix, nommée aussi Marty-
rium; 40 Eglise de la Vierge, pro-
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ces monuments fut respecté lors
de la prise de Jérusalem par les
musulmans (637). Mais aprés avoir
traversé assez heureusement la
période agitée qui smvit la mort
de Haroun ar-Rachid, le Saint-
pulere fut impitoyablementrasé
en 1010, sous le régne désasireux
du khalifg Hakem, le Néron de
I'Egypte. Des architectes grees le
erent de ses -ruines en 1048,
par Vordre de P'empereur Constan-
tin Monomaque, et conservérentle
plan adopté précédemment par le
patriarche Modeste, c'est-a-dire
une rotonde et irois églises ou
chapelles séparées. Telle était
encore la disposition des sanc-
tnaires, lorsque les Croisés, en
1130, entreprirent de les réunir en
un seul monument. L'cguvre des
Croigés, dans laquelle un juge
compétent, M. de Vogiié constate

| Valliance du style roman et de

I'ogive sarrasine sensiblement
modifiée par le goli francais, ne
recut aucun changement notable
jusqu’a nos jours. Le 12 octobre
1808, un furieux ineendie détruisit
une partie de la rotonde et du
Calvaire, ainsi que différents sane-
tuaires arméniens. Les répara-
tions lourdes et inintelligentes des
(irecs ont achevé sur plusieurs
points leeuvre destructive des
flammes, et plusieurs morceaux
intéressants de l'art byzantin ou
gothique ont disparu pour long-
femps sous la iruelle des fils de-
générés de Constantin le Grand.

Avarnt de commencer la descrip-
tion de V'église moderne du Saint-
Sépulere, nous ne pouvons, pas-
ser sous silence les principales
objections qui ont été faites contre
Vauthenticité de ses deux pringi-
paux sanctuaires, le tombeaun du
Christ et le Calvaire; mais nous
laisserons au lecteur le soin'®@ ap-
précier la valeur de ces argu-
ments et d’en tirer une conclusion.
L'Evangile se borne & nous dire

bablement dans le voisinage du
lieu ot est aujourd'hui la Pierre de
Uonetion. Grice A la modération
du khalife Omar, I'ensemble de

que le Sauveur fut erucifié¢ dans
| Ie voisinage de la wville, sur le
Golgotha (saint Jean, xix, 20 et
saint Matth., xxvir, 33). L'empla-




